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@ mm

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

R

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

th

Treek hhv. stikket og akkumulatorbatteriet ud!

>

Forsigtig! Kig ikke ind i lysstralen
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1a/1b)
Handtag

Teend/Sluk-knap

Laseknap til teend/sluk-knap
Fikseringsgreb til indstilling af skeeredybde
LED-lys

Sal

Laseskrue til indstilling af vinkelsnit
Laseskrue til parallelanslag

. Skala til geringsvinkel

10. Hjeelpegreb

11. Spindellas

12. Savklinge

13. Klingenagle

14. Tilslutning til spanudsugning

15. Snitlinjefering

16. Parallelanslag

17. Skrue til klingesikring

18. Flange

19. Svingkappe

20. Arm til bevaegelig svingkappe

©COoNOOAWN -
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Akku-h&ndrundsav
Savklinge

Klingenagle

Parallelanslag

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse
Akku-handrundsaven er beregnet til savning af
retliniede snit i tree, treelignende materialer og
kunststoffer. Overophedning af savtakkernes
spidser skal undgas, og kunststoffet ma ikke
smelte.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.
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Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor: ................... 18Vd.c.
Omdrejningstal, ubelastet: .................. 4200 min™!
Skeeredybde ved 90°: .........cooeriiiiniiiene 54 mm
Skeeredybde ved 45°: ..........ccooiiiiiiiiiene 35mm
Savklinge: ....ooooeiii @165 mm
Klingeholder: ........c.ccoveeiiiiniiiiieeee, @20 mm
KlingetykKelse: ..........cooeeiiiiiiiieieiieees 1,6 mm
VEBGL: . 2,4 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau L ,
Usikkerhed K,
Lydeffektniveau L, .....ccooovvveiiienninnnne. 104 dB(A)
Usikkerhed K,

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heo-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Héandtag
Svingningsemissionstal a,
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

w=13m/s?

Hjeelpegreb
Svingningsemissionstal a, ,,
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

=1,2m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prgvningsmetode og kan

- afheengig af den méade, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerktej med et andet.
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Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

® Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-

kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgrevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Advarsel!
Traek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du fore-
tager indstillinger pa maskinen.

5 1 Indstilling af skeeredybde (fig. 2/3)
Losn fikseringsgreb til indstilling af skeeredyb-
de pa bagsiden af beskyttelseskappen (4).

® Seet sdlen (6) fladt ned pa overfladen af sa-
veemnet. Heev saven, indtil savklingen (12)
har naet den rigtige skeeredybde (a).

® Fastger fikseringsgreb til indstilling af skeere-
dybde (4). Kontroller, at grebet sidder ordent-
ligt fast.
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5.2 Geringsanslag (fig. 4/5)

® Den forindstillede standardvinkel mellem sal
(6) og savklinge (12) udger 90°. Du kan aend-
re denne vinkel for at udfere skrasnit.

Lasn laseskrue til indstilling af vinkelsnit (7),
som befinder sig pa salens forside.

Nu kan skeerevinklen eendres med op til 45°;
se skala for skeerevinkel (9).

Fastger laseskrue til indstilling af vinkelsnit
(7). Kontroller, at den sidder ordentligt fast.

5.3 Udsugning af stov og span (fig. 6)

e Til rundsavens spanudsugningsstuds (14)
tilsluttes en egnet stovsuger (stevsuger
folger ikke med) Herved opnas en optimal
stevudsugning fra saveemnet. Fordele: Du
skaner savel saven som dit eget helbred.
Desuden holdes arbejdsomradet rent, lige-
som sikkerheden i arbejdet oges.

Stov, der opstar under arbejdet, kan veaere
farligt. Laes neermere herom i sikkerhedsan-
visningerne.

Vigtigt! Den stovsuger, der anvendes til
udsugning, skal veere egnet til det bearbejde-
de materiale.

Kontroller, at alle dele er korrekt forbundet
med hinanden.

5.4 Parallelanslag (fig. 7/8)

® Parallelanslaget (16) ger det muligt at save
parallelle linier.

Lasn laseskrue til parallelanslag (8), der be-
finder sig pa sélen (6).

Montering foretages ved at szette parallelans-
laget (16) ind i feringen (c) i sélen (6) (se fig.
7).

Bestem den ngdvendige afstand, og speend
laseskruen (8) fast igen.

Brug af parallelanslag: Anbring parallelansla-
get (16) fladt ind pa emnekanten, og begynd
savningen.

Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke af-
faldstree

5.5 Snitlinjeforing (fig. 9)

Med snitlinjeferingen (15) kan ngjagtige snit gen-
nemferes, der er markeret pa emnet. Brug marke-
ringen (d) ved 0° og 90° vinkelindstillingen
Markeringen (e) skal bruges ved 45° vinkelinds-
tillingen.

Til vinkelindstilling se 5.2
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Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke af-
faldstree

5.6 Opladning af LI-akku-pack (fig. 10-11)

1. Treek akku-pack’en (g) ud af handtaget, mens
du trykker anslagsknappen (f) ned.

Kontroller, at netspaendingen, som star anfert
pa meerkepladen, svarer til den forhandenvae-
rende netspaending. Saet stikket til opladeren

(j) i stikkontakten. Den grenne LED begynder

at blinke.

Indseaet akkumulatorbatteriet i ladeadapteren.

2.

3.

Under punkt 10 (‘Visninger pa ladeadapteren’)
findes en oversigt, der forklarer betydningen af
LED-visningerne pa ladeadapteren.

Bemeerk!

Brug kun akkumulatorbatteriet og ladeaggregatet
i tor tilstand ved omgivelsestemperaturer pa 10-
40° C.

Opbevar akkumulatorbatteriet, akkuaggregatet og
ladeaggregatet et tort sted ved omgivelsestempe-
raturer pa: Akkumulatorbatteri = 10-20° C
Akkuaggregat, ladeaggregat = 10-40° C.

Hvis det ikke skulle vaere muligt at oplade batteri-
delen, s& kontrollér

® om der er netspaending pa stikdasen

om kontakten pa opladerens ladekontakter er
fejlifri.

Safremt det stadig ikke er muligt at oplade batte-
ridelen, bedes De sende

e opladeren

og batteridelen

til vores kundeservice.

5.7 Batteri-kapacitetsindikator (fig. 10/pos. h)
Tryk pa kontakt for batteri-kapacitetsindikator (i).
Batteri-kapacitetsindikatoren (h) indikerer batte-
riets ladetilstand ved hjeelp af 3 LED er.

Alle 3 LED’er lyser:
Batteriet er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(’er) lyser
Batteriet rader over tilstraekkelig restkapacitet.

1 LED blinker:
Batteriet er afladet; oplad batteriet.
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Alle LED’er blinker:

Batteriet er blevet dybafladet og har defekt. Et
defekt batteri ma ikke laengere benyttes eller
oplades!

6. Betjening

Advarsel!
Traek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du fore-
tager indstillinger pa maskinen.

6.1 Arbejde med handrundsaven

® Hold altid godt fast i aggregatets greb
(1 og 10) for at sikre en sikker handtering
under brug.

® Svingkappen (19) skubbes automatisk tilbage
af saveemnet.

® Udov ikke vold pa saven og dens komponen-
ter!

® Ryk rundsaven frem med en let, jeevn bevee-
gelse.

o Affaldsstykket skal befinde sig i rundsavens
hejre side, saledes at den brede del af bordet
stottes med hele sin overflade.

® Nar der saves efter en optegnet linie, fores
rundsaven langs med indsnittet.

®  Sma treestykker skal spaendes ind fer savnin-
gen. De ma ikke holdes fast i handen.

® Folg sikkerhedsanvisningerne! Baer sikkerhe-
dsbriller!

® Brug ikke defekte savklinger eller savklinger
med revner eller spreekker.

® Brug ikke flanger/flangematrikker, hvor borin-
gen er storre eller mindre end savklingens.

® Savklingen ma ikke bremses ned med han-
den eller ved udovelse af sidetryk.

e Kontroller svingkappens funktioner. Sving-
kappen ma ikke klemme og skal befinde sig i
udgangsposition igen, nar arbejdsprocessen
er fuldfort.

° Afprov svingkappens funktion med netlednin-
gen trukket ud, for rundsaven tages i brug.

e Kontroller hver gang for du tager saven i brug,
at sikkerhedsanordninger, sdsom svingkap-
pe, flange og justeringsanordninger, fungerer,
som de skal, er korrekt indstillede og ordent-
ligt fastgjorte.

® En egnet stovudsugning kan sluttes til via
tilslutning til spanudsugning (14). Kontroller,
at stovudsugningen er tilsluttet korrekt.

* Den bevaegelige svingkappe ma ikke klem-
mes fast i den tilbagetrukne beskyttelseskap-
pe i forbindelse med savningen.

6.2 Brug af rundsaven

o Tilpas skeeredybde, skeerevinkel og paral-
lelanslag (se punkt 5.1, 5.2 0g 5.4).

® Savklingen skal vaere sat i, nar du teender
rundsaven!

® Anbring sélen fladt oven pa saveemnet. Sav-
klingen ma ikke bergre saveemnet.

® Hold nu fast i rundsaven med begge heender.

6.3 Teend/Sluk-knap (fig. 12)

Teende rundsaven:

Tryk pa laseknappen (3) og teend/sluk-knappen
(2) samtidigt.

® Lad savklingen kere op i fuld omdrejning. For
savklingen langsomt langs med savelinien.
Tryk kun let ned pa savklingen.

Slukke rundsaven:
Slip laseknap og taend/sluk-knap

® Nar handtaget slippes, slukker maskinen au-
tomatisk, hvorved utilsigtet drift undgas.

® Pas p3, at lufthullerne ikke deekkes til eller
tilstoppes under arbejdet.

® Nar saven slukkes, ma savklingen ikke brem-
ses ned ved udovelse af sidetryk.

® Vigtigt! Vent med at stille saven fra dig, til sav-
klingen star helt stille.

Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke af-
faldstree

6.4 Skift af savklinge (fig. 13-16)

Advarsel!

Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du fore-
tager indstillinger pa maskinen.

Brug kun savklinger, som svarer til standarden EN
847-1, og som er af samme type som den sav-
klinge, der felger med denne handrundsav. Sperg
din forhandler til rads.

Advarsel!

Brug ikke slibeskiver!

Diametrene pa de anvendte savklinger skal passe
til de angivede diametre pa rundsaven!

Brug kun anbefalede savklinger!

Til skift af savklinge bruges den medfelgende
klingenagle (13). Klingenaglen (13) skal opbeva-
res i kabinettet. Efter behov treekkes klingengglen
(13) ud af kabinettet (se fig. 13).

Vigtigt! Af sikkerhedsgrunde ma handrundsaven
ikke benyttes med klingengglen isat (13).
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Tryk pa spindellasen (11).

Lasn skrue til klingesikring (17) med klin-
gengglen (13).

Skub den beveegelige svingkappe (19) tilba-
ge med greb til svingkappe (20), og hold den
fast.

Rengeor flangen, saet en ny savklinge i. Veer
opmaerksom pa rigtig rotationsretning (se pil
pa beskyttelseskappe og savklinge)!

Spaend skrue til klingesikring (17); klingen
skal lgbe lige rundt.

Inden du trykker pa taend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt,
at bevaegelige dele gar let og friktionsfrit, og
at klemmeskruer er spaendt ordentligt fast.

6.5 LED-lys (fig. 1/pos. 5)

Med LED-lyset (5) kan skaerestedet lyses ekstra
op. LED-lyset (5) lyser automatisk, nar du trykker
pa speerretasten til taend/sluk-knappen (3).

7. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek akkumulatorbatteriet ud inden renholdelse.

7.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, oger det risikoen for elektrisk sted.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

Anl_TE_CS_18_165_Li_Solo_SPK3.indb 12
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Tag flange (18) og savklinge (12) af forneden.

7.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:
® Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sé kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 10 og 40°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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10. Visninger pa opladeren

Visning

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakrzevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeadapteren er sluttet til stramforsyningsnettet og er klar til drift,
batteriet er ikke sat i

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeadapteren lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus.
De pageeldende ladetider findes direkte pa ladeadapteren.

Bemazerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladeti-
der afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skanende opladning, indtil fuldsteendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. laengere pa ladeadap-
teren.

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud af opladeren. Kobl ladeadapteren fra stremforsyning
nettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere
og skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Batteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid, eller der er sket
yderligere afladning af et fladt batteri (dybafladning)

- Batteriets temperatur ligger ikke inden for det ideelle omrade mellem
10 °C og 40 °C.

Pakrzevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, batteriet kan stadigveek oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke laengere mulig. Batteriet er defekt.
Pakreevet handling:

Et defekt batteri ma ikke leengere oplades.

Tag batteriet ud af opladeren.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Batteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt (under 0°
C).

Pakraevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinger
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvsteaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke falgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

Y
B

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tréa och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvdnd skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

th

Dra ut stickkontakten eller batteriet!

>

Obs! Titta inte in i ljusstralen.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1a/1b)
Handtag

Strdmbrytare

Lasknapp for strombrytare
Sparrspak for sagdjupsinstéllning
LED-ljus

Fotplatta

Fixeringsskruv fér geringsinstalining
Fixeringsskruv for klyvanhall
Skala for geringsvinkel

10. Stédhandtag

11. Spindelsparr

12. Sagklinga

13. Nyckel till sdgklinga

14. Anslutning fér spansugning

15. Saglinjeguide

16. Parallellanslag

17. Skruv for fixering av sagklingan
18. Flans

19. Pendelskyddskapa

20. Spak till pendelskyddskapa

©COoNOOAWN

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Batteridriven handcirkelsag
Sagklinga

Nyckel till sdgklinga
Parallellanslag
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Den batteridrivna handcirkelsagen ar avsedd for
rak sagning i tra, tréliknande material och plaster.
Undvik att sdgtandsspetsarna éverhettas och
plastmaterialet smalter.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
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verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Spanningsférsdrjning motor ................... 18V DC
Tomgangs-varvtal ........cccceveenennne. 4200 min™!
SAgdjup vid 90° ..o 54 mm
SAgAjup Vid 45° ..o 35mm
T T |1 o F- @165 mm
Faste till sagklinga .....ccccoevvvvevieieeenne. @20 mm
Sagklingans tjocklek .........ccoccvvviienennnne 1,6 mm
VIKE o 2,4 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva LpA ................................. 93 dB(A)
Osakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ...cccooeeeeieiiiiciine, 104 dB(A)

Osékerhet K,

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre
riktningar) har bestamts enligt EN 62841.

Handtag
Vibrationsemissionsvarde a, ,, = 1,3 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Stédhandtag
Vibrationsemissionsvarde a, ,, = 1,2 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har métts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvén-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan ven
anvandas for en férsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvédndning

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du utfér instélliningar
pa maskinen.

5.1 Stélla in sagdjupet (bild 2/3)

® Lossa pa sparrspaken (4) for sagdjupsinstall-
ningen pa baksidan av skyddskapan.

®  Satt fotplattan (6) platt pa ytan pa arbets-
stycket som ska sagas. Lyft sagen sa pass
mycket tills sdgklingan (12) befinner sig pa
erforderligt sagdjup (a).

* Dra at sparrspaken (4) for sagdjupsinstallnin-
gen pa nytt. Kontrollera att delarna sitter fast.

5.2 Geringsanhall (bild 4/5)

® Den férinstéllda standardvinkeln mellan fot-
plattan (6) och sagklingan (12) uppgar till 90°.
Du kan &ndra pa denna vinkel for att genom-
féra snedsagning.

® Lossa pa fixeringsskruven (7) for geringsins-
tallning pa framsidan av fotplattan.

® Dukan nu andra pa sagvinkeln upp till 45°.
Beakta sagvinkelskalan (9).

* Dra at fixeringsskruven (7) for geringsinstall-
ning pa nytt. Kontrollera att delarna sitter fast.

-20-
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5.3 Suga bort damm och span (bild 6)

® Anslut en lamplig dammsugare (a) till den
harfér avsedda spansuganslutningen (14)
pa din cirkelsag (dammsugare medfdljer ej).
Dérmed uppnas en optimal dammsugning vid
arbetsstycket. Férdelar: Detta ar skonsamt
for saval maskinen som din egen halsa. Ditt
arbetsomrade blir dessutom renare och sék-
rare.

® Damm som uppstar under arbete kan vara
farligt. Beakta &ven sakerhetsanvisningarna.

®  Obs! Dammsugaren som anvands till utsug-
ning maste vara lamplig fér materialet som
bearbetas.

e Kontrollera att alla delar har kopplats samman
pa avsett vis.

5.4 Klyvanhall (bild 7/8)

® Med klyvanhallet (16) kan du saga parallella
linjer.

® Lossa pa fixeringsskruven (8) for klyvanhallet
som finns i fotplattan (6).

® Montera klyvanhallet (16) genom att satta in
det i sparet (c) i fotplattan (6) (se bild 7).

® Bestam erforderligt avstand och dra sedan at
fixeringsskruven (7) pa nytt.

® Anvanda klyvanhallet: Positionera klyvan-
hallet (16) platt mot arbetsstyckets kant och
borja darefter saga.

Obs! Gor en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

5.5 Saglinjeguide (bild 9)

Anvéand saglinjeguiden (15) till exakt sagning efter
saglinjer som har markerats pa arbetsstycket.
Anvand markering (d) vid 0° resp. 90° vinkelin-
stallning.

Markeringen (e) ska anvandas vid 45° vinkelin-
stallning.

Vinkelinstéllningarna beskrivs under 5.2

Obs! Gor en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

5.6 Ladda upp Li-batteriet (bild 10-11)

1. Dra ut batteriet (g) ur handtaget och tryck
samtidigt ned spéarrknappen (f).

2. Kontrollera att natspanningen som anges
pa markskylten stdimmer dverens med nats-
panningen i vagguttaget. Anslut laddarens (j)
stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
den bdrjar blinka.

3. Skjut fast batteriet pa laddaren.

Under punkt 10 (Lampor pa laddaren) finns en
tabell som férklarar betydelsen av de olika lysdio-
derna pa laddaren.

Mark
Anvand batteriet och laddaren endast i torrt skick
vid en omgivningstemperatur mellan 10 och 40°C.

Férvara batteriet, den batteridrivna produkten och
laddaren pa en torr plats vid féljande omgivnings-
temperatur: batteri = 10-20°C

batteridriven produkt, laddare = 10-40°C.

Om det inte skulle vara méjligt att ladda upp bat-

teripacken sa kontrollera

® om det finns natspanning i vagguttaget

® om det finns en felfri kontakt pa laddarens
laddningskontakt.

Om det fortfarande inte skulle vara mgjligt att lad-
da upp batteripacken sa ber vi Dig att sdnda

® laddaren

e och batteripacken

till var kundtjanst.

5.7 Kapacitetsindikering fér batteriet

(bild 10/pos. h)
Tryck pa knappen (i) fér kapacitetsindikering for
batteriet. Kapacitetsindikeringen (h) visar batte-
riets laddningsniva med 3 lysdioder.

Alla tre lysdioder &r tdnda:
Batteriet ar fulladdat.

2 eller 1 lysdioder &ar tanda
Batteriet har tillrdcklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar
Batteriet ar tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar:
Batteriet har djupurladdats och &r defekt. Du far
inte langre anvanda eller ladda ett defekt batteri.

.21-
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6. Anvanda

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du utfér instaliningar
pa maskinen.

6.1 Arbeta med handcirkelsagen

e Hall alltid fast maskinen med vid de harfér av-
sedda handtagen (1 och 10) for att garantera
en séker hantering vid bruk.

® Pendelskyddskapan (19) skjuts tillbaka auto-
matiskt av arbetsstycket.

® Anvand inget vald!

® Flytta cirkelsagen framét sakta och likformigt.

* Avfallsbiten ska befinna sig pa hdger sida om
cirkelségen sa att arbetsbordets breda del
ligger emot med hela sin yta.

®  Om du sagar efter en markerad linje maste
du fora cirkelsagen langs med en passande
skara.

® Mindre virkesdelar maste spannas fast innan
de kan sagas. Hall aldrig fast virkesdelar med
handen.

® Beakta tvunget sékerhetsféreskrifterna!l An-
vand skyddsglasdgon!

® Anvand inga defekta sagklingor eller klingor
som har spruckit eller béjts.

® Anvéand inga flansar eller flansmuttrar vars
borrhal ar storre eller mindre an sagklingans
6ppning.

e Sagklingan far inte bromsas for hand eller
tryckas emot pa sidorna.

* Kontrollera pendelskyddsk&pans funktion.
Pendelskyddet far inte klAmma fast och mas-
te befinna sig i sitt utgangsléage efter att du
utfért arbetet.

® Innan du anvander cirkelsagen maste du dra
ut stickkontakten och kontrollera pendelskyd-
dets funktion.

® Varje gang innan du ska anvanda maskinen
maste du Overtyga dig om att sdkerhetsan-
ordningar som t ex pendelskydd, flansar och
justeringsanordningar fungerar, ar korrekt
instéllda och sitter fast.

® Anslut en lamplig dammsuganordning till an-
slutningen fér spansugen (14). Kontrollera att
dammsugaren har anslutits sékert och pa

® Den rorliga pendelskyddskapan far inte klam-
mas fast i tillbakadraget lage vid sagning.

6.2 Anvanda cirkelsagen

® Anpassa sagdjupet, sagvinkeln och klyvan-
hallet (se punkt 5.1, 5.2 och 5.4).

* Sla endast pa cirkelsagen om den forst har
bestyckats med en sagklinga.

® Placera forst fotplattan platt pa arbetsstycket
som ska bearbetas. Sagklingan far inte berd-
ra arbetsstycket.

e Hall alltid fast cirkelsagen med bada hander-
na.

6.3 Sla pa resp. ifran maskinen (bild 12)
Inkoppling:

Tryck in l&sknappen (3) och strombrytaren (2)
samtidigt.

e Lat sagklingan varva upp tills den har natt sin
hogsta hastighet. For sedan sagklingan lang-
samt langs med den avsedda saglinjen. Tryck
endast svagt med sagklingan.

Frankoppling:
Slapp lasknappen och strémbrytaren.

e Nar du slapper handtaget kopplas maskinen
ifrAn automatiskt. Darmed kan maskinen inte
startas oavsiktligt.

® Settill att ventilationséppningarna inte tédpps
till eller blockeras under drift.

® Bromsa inte sagklingan manuellt genom att
trycka pa sidorna efter att maskinen har sla-
gits ifran.

® Obs! Lagg inte ned maskinen férran sagklin-
gan har stannat helt.

Obs! Gor en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

6.4 Byta sagklinga (bild 13-16)

Varning!

Dra alltid ut batteriet innan du utfér instélliningar
pa maskinen.

Anvand endast sagklingor som uppfyller stan-
darden EN 847-1 och som &r av samma typ som
sagklingan som medfdljde denna handcirkelsag.
Fraga forsaljaren i din specialbutik.

Varning!

Anvand inga slipskivor.

Diametern pa sagklingorna som anvénds ska
motsvara den diameter som anges pa handcir-
kelsagen.

Anvand endast rekommenderade sagklingor.

.00.
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Nér sagklingan ska bytas ut behdvs den bifogade
nyckeln (13) till sdgklingan. Nyckeln (13) férvaras
i kapan. Dra ut nyckeln (13) ur k&pan vid behov
(se bild 13).

Obs! Av sakerhetsskal far handcirkelsagen inte
anvandas medan nyckeln (13) fortfarande sitter i.

® Tryckin spindelspéarren (11).

® Anvand nyckeln (13) till sdgklingan for att los-
sa pa skruven (17) som fixerar sagklingan.

e Skjut tillbaka den rérliga pendelskyddskapan
(19) med spaken (20) och hall sedan kvar.

® Taned flansen (18) och sagklingan (12).

® Rengor flansen, satt in en ny sagklinga. Kon-
trollera rotationsriktningen (se pil pa skydds-
kapan och pa sagklingan).

® Dra at skruven (17) for att fixera sagklingan.
Kontrollera att klingan roterar jamnt.

® Innan du slar pa maskinen med strdmbryta-
ren maste du évertyga dig om att sagklingan
ar ratt monterad, att de rérliga delarna inte
klammer samt att klamskruvarna har dragits
at.

6.5 LED-ljus (bild 1/pos. 5)

LED-ljuset (5) ger en béttre belysning dar du ska
saga. LED-ljuset (5) slas pa automatiskt nar las-
knappen fér strémbrytaren (3) trycks in.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut batteriet om maskinen ska rengdras.

7.1 Rengbra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som maéjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréaver un-
derhall.

7.3 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

9. Foérvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 10
och 40 °C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-23-
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10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod lysdiod

Gron
lysdiod

Betydelse och atgéarder

Fran

Blinkar

Driftberedd
Laddaren &r ansluten till entet och driftberedd, inget batteri i ladda-
ren.

Till

Fran

Laddning

Laddaren snabbladdar batteriet.

De olika laddningstiderna anges pa laddaren.

Mark

Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika fran angivna laddningstider.

Fran

Till

Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.

Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har lad-
dats helt.

Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.

Atgérd:

Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.

Blinkar

Fran

Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett Iage for skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp langsammare och behdver
mer tid. Detta kan ha féljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats pa lang tid eller ett tomt batteri har laddats
ur (djupurladdning).

- Batteriets temperatur befinner sig inte inom idealintervallet 10 °C till
40 °C.

Atgard:

Vanta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas.

Blinkar

Blinkar

Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet ar defekt.
Atgérd:

Du far inte langre ladda det defekta batteriet.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till

Till

Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C).
Atgard:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

_25-
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Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sdsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar*

Batteri

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Sagblad

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjdnster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjénster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

_27-
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Sisallysluettelo

1. Turvallisuusmaaraykset

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen siséltd
3. Mé&éaraysten mukainen kayttd

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttdonottoa

6. Kayttd

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

8. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

9. Sailytys

10. Latauslaitteen nayttoé
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@ mm

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

R

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

th

Irrota verkkopistoke tai akku!

>

Varo! Al4 katso siteeseen

-29-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Kahva
Paalle-/pois-katkaisin
Paalle-/pois-katkaisimen lukituspainike
Leikkaussyvyyden s&aadén lukitusvipu
LED-lamppu
Sahankenka
Jiirisdadon lukitusruuvi
Samansuuntaisvasteen lukitusruuvi
Jiirikulman asteikko

. Tukikahva

. Karan lukitus

. Sahantera

. Sahanteran avain

. Sahanpurun poistoimuliitanta

. Leikkausviivan ohjain

. Samansuuntaisvaste

. Sahanteranvarmistuksen ruuvi

. Laippa

. Heilurisuojus

. Heilurisuojakuvun vipu

©COoNOOAWN

FIN

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myds tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkukéayttdinen kasipyérosaha
Sahantera

Sahanteran avain
Samansuuntaisvaste
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Akkukayttdinen kasipyérésaha soveltuu suorien
leikkausten tekemiseen puuhun, puuntyyppisiin
tydstdaineisiin ja muoveihin. Talldin tulee valttéa
sahan hampaiden kéarkien ylikuumenemista ja
muovin sulamista.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

-30-
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4. Tekniset tiedot

Moottorin virransyotto: .................... 18V tasavirta
Joutokayntikierrosluku: ....................... 4200 min"’!
Leikkaussyvyys 90° kulmassa .................. 54 mm
Leikkaussyvyys 45° kulmassa .................. 35mm
Sahantera: ......ccccceviniiiiieieeeen @165 mm
Sahanteran istukka: ..........cccocovieeiinnns @20 mm
Sahanteran paksuus: ........cccceeeeeeeiveeenns 1,6 mm
Paino: ..o 2,4 kg

Vaara!

Melu ja téarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ......cccvveeernninee 93 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aénen tehotaso L, ...cooveeiieniiiencnnne, 104 dB(A)
Mittausvirhe K, ..oooeviniiiiiiiic 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Kahva
Tarinanpaastoarvo a, ,, = 1,3 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Tukikahva
Tarinanpaastoarvo a, ,, = 1,2 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinén p&astdarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelman avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpééstdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstdarvoa voidaan myds
kayttaé hyvéksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

FIN

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

e Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite saanndllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
e Alaylikuormita laitetta.

e Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

® Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

e Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamaériskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jddmariski. Tdman sadhkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa pdly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-

késivarren tarinasta, jos laitetta kéytetdan
pitemman aikaa tai sit4 ei kasitella ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Varoitus!
Irrota akku aina ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

5.1 Leikkaussyvyyden saato (kuva 2/3)

® Avaa suojuksen takasivulla oleva leikkaussy-
vyyden saadon lukitusvipu (4).

Aseta sahanjalka (6) tasaisesti sahattavan
tydstdkappaleen pinnalle. Nosta sahaa sen
verran, etté sahanterd (12) on tarvittavan leik-
kaussyvyyden (a) korkeudella.

Kéaanna leikkaussyvyyden sdadon lukitusvipu
(4) Kiinni tahan asentoon. Tarkasta, etté se on
tukevasti kiinni.
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5.2 Jiirileikkausvaste (kuva 4/5)

® Esisdadetty sahanjalan (6) ja sahanteran (12)
valinen vakiokulma on 90°. Voit muuttaa tata
kulmaa viistoleikkausten tekemista varten.
Irroita sahanjalan etusivulla oleva jiirileikkaus-
s84don lukitusruuvi (7).

Voit nyt muuttaa leikkauskulmaa aina 45° asti;
katso tassa leikkauskulman asteikkoa (9).
Kirist4 jiirileikkauss&adon lukitusruuvi (7)
sitten jélleen. Tarkasta, etta se on tukevasti
kiinni.

5.3 Sahanpurun ja lastujen poistoimu

(kuva 6)

Liita tarkoitukseen sopiva pélynimuri py-
orésahasi tdhan tarkoitettuun lastujen
poistoimuliitantaan (14) (pdlynimuri ei kuulu
toimitukseen). Taten saavutat parhaan mah-
dollisen imutuloksen tydstékappaleesta pois.
Edut: Seka laitteesi ettd oma terveytesi karsii
vahemman. Tydskentelyalueesi pysyy lisaksi
puhtaana ja turvallisena.

Tydssa syntyva poly saattaa olla vaarallista.
Ole hyva ja noudata tata koskevia turvallisu-
usmaarayksia.

Huomio! Poistoimuun kéytetyn pdlynimurin
tulee olla sovelias imemé&an kaytettyd materi-
aalia.

Tarkasta, ettd osat on liitetty hyvin toisiinsa.

5.4 Samansuuntaisvaste (kuvat 7/8)

® Samansuuntaisvaste (16) sallii samansuunta-
isten leikkausten sahaamisen.

Léysenna sahanjalassa (6) olevaa samansu-
untaisvasteen lukitusruuvia (8).
Asentaminen tehdaén asettamalla samansu-
untaisvaste (16) sahanjalassa (6) olevaan
johdattimeen (c) (katso kuvaa 7).

Saada tarvittava valimatka ja kierré lukitusru-
uvi

(8) jalleen tiukkaan.

Samansuntaisvasteen kaytto: Aseta sa-
mansuuntaisvaste (16) tasaisesti tydstékap-
paleen reunaan ja ryhdy sitten sahaamaan.

Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

5.5 Leikkausviivan ohjain (kuva 9)
Leikkausviivan ohjaimen (15) avulla voit tehda
tarkkoja leikkauksia tydstdkappaleeseen merkit-
tyja leikkausviivoja pitkin. Kéyta merkintaa (d),
kun séadetty kulma on 0° tai 90°.

Merkintéa (e) on tarkoittettu 45° kulman sa&addlle.
Kulmansaatéohjeet katso 5.2

Anl_TE_CS_18_165_Li_Solo_SPK3.indb 32

FIN
Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

5.6 LI-akkusarjan lataaminen (kuvat 10-11)
1. Veda akkusarja (g) ulos kahvasta painamalla
samanaikaisesti lukituspainike (f) alas.
Tarkasta, etté tyyppikilvessé annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissa olevaa verkkojan-
nitettd. Tyénna latauslaitteen verkkopistoke
(1) pistorasiaan. Vihreé valodiodi alkaa vilk-
kua.

Tyénné akku latauslaitteeseen.

2.

3.

Kohdasta 10 (latauslaitteen naytt®) 16ydat taulu-
kon, josta selviavét latauslaitteen valodiodinaytén
merkitykset.

Viite!
Kéyté akkua ja latauslaitetta vain kuivina ja 10 -
40 °C ymparistdn lampotilassa.

Sailyta akkua, akkulaitetta ja latauslaitetta kuivas-
sa tilassa, jossa ymparistélampétila on: akulle =
10-20°C

akkulaitteelle, latauslaitteelle = 10 - 40 °C

Jos akun lataaminen ei onnistu, tarkistakaa,

® onko pistorasiassa jannitetta

onko kontakti latauslaitteen latauspisteisiin
hyva.

Jos akun lataaminen ei vieldk&én onnistu, pyy-
damme Teit4 [&hettdmé&an

® latauslaitteen

akun

asiakaspalveluumme.

5.7 Akun tehondytté (kuva 10/nro h)

Paina akun tehonnaytdn katkaisinta (i). Akun
tehonnéyttd (h) iimoittaa akun lataustilan 3 valo-
diodin avulla.

Kaikki kolme valodiodia palavat:
Akku on ladattu téayteen.

2 valodiodia palaa:
Akussa on viela riittavasti tehoa.

1 valodiodi vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki valodiodit vilkkuvat:

Akun lataus on tyhjentynyt téysin ja akku on vi-
oittunut. Viallista akkua ei saa enaa kayttaa eika
ladata!
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6. Kayttd

Varoitus!
Irrota akku aina ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

6.1 Ty6skenteleminen késipyérosahalla

® Pitele laitetta aina tukevalla otteella siihen tar-
koitetuista kahvoista (1 ja 10), jotta varmistat
laitteen turvallisen késittelyn.

° Ty6stokappale tydntaa heilurisuojuksen (19)
automaattisesti taaksepain.

o Alatydnna sita vakisin!

e Liikuta pyérésahaa eteenpdin kevyesti ja ta-
saisesti.

e Jatepalan tulee olla pyérésahan oikealla puo-
lella, jotta alustapdydéan leveé osa on koko
sen pintaa vasten.

® Sahattaessa edeltéd merkittya viivaa pitkin on
pybrésahaa kuljetettava vastaavaa uraa pit-
kin.

e Kiinnit4 pienet puupalat tiukasti ennen niiden
tyéstdd. Ala koskaan pida niita kadella paikal-
laan.

® Noudata ehdottomasti turvallisuusmaaréayk-
sial Kayta suojalaseja!

o Ala kayta viallisia sahanteri4 tai sellaisia, jois-
sa on repeémié ja halkeamia.

o Ala kayta laippoja tai laipanmuttereita, joiden
porareik& on suurempi tai pienempi kuin sa-
hanterén porareika.

e Sahanterdd ei saa jarruttaa kadella tai paina-
malla sahanterda sivusuuntaan.

® Tarkasta heilurisuojakuvun toiminta sdann-
oOllisesti. Heilurisuojus ei saa juuttua kiinni,
vaan sen taytyy palata Iahtdéasemaansa, kun
ty6évaihe on suoritettu loppuun.

® Ennen pydrésahan kaytt6éa tarkasta heiluri-
suojuksen toiminta verkkopistokkeen ollessa
irroitettuna.

® Varmista ennen koneen jokaista kayttoa,
etta turvavarusteet, halkaisukiila laippa ja
saatolaitteet toimivat tai ettd ne on sédadetty
oikein ja lukittu paikalleen.

® Lastujen poistoimuliitdntdan (14) voidaan
littéda tarkoitukseen sopiva pdlynimulaite.
Varmista, etta pélyn poistoimulaite on liitetty
turvallisesti ja asianmukaisesti.

o Liikkuvaa heilurisuojusta ei saa kiinnittaa
sahaamista varten taaksevedetyn suojuksen
sisapuolelle.
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6.2 Pydrdsahan kaytto

® Saada leikkaussyvyys, leikkauskulma ja sa-
mansuuntaisvaste sopiviksi (katso kohtia 5.1,
5.2ja5.4).

e Kaynnistéa pydrésaha vain kun sahanterd on
asennettu paikalleen!

® Aseta sahanjalka laakeasti tyostettavan ty-
Ostokappaleen paélle. Sahantera ei saa kos-
kettaa tydstdkappaleeseen.

® Pid4 pydrésahasta aina kiinni molemmin ka-
sin.

6.3 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 12)
Kéaynnistys:

Paina sulkupainiketta (3) ja paalle-/pois-katkaisin-
ta (2) samanaikaisesti

® Anna sahanteran kdyda tyhjang, kunnes se
on saavuttanut tdyden nopeutensa. Ohjaa sa-
hanteraa sitten hitaasti leikkausviivaa pitkin.
Paina télldin sahanterad vain kevyesti alaspa-
in.

Sammutus:
Paasta lukituspainike ja paalle-/pois-katkaisin irti.

e Kun kahva paastetaan irti, niin kone sammuu
automaattisesti, niin etta tahaton kéynti ei ole
mahdollista.

® Huolehdi siita, etté tuuletusaukkoja ei peiteta
tai ne eivat tukkeudu tyéskentelyn aikana.

o Alajarruta sahanterad sammuttamisen jal-
keen painamalla sita sivusuuntaan.

® Huomio! Laske kone pois vasta sitten, kun
sahanter& on pyséhtynyt kokonaan.

Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

6.4 Sahanteran vaihto (kuvat 13-16)
Varoitus!

Irrota akku aina ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

Kéayta ainoastaan sahanterig, jotka vastaavat
standardia EN 847-1 ja ovat samantyyppisié kuin
tdman kasipyoérésahan mukana toimitettu sahan-
terd. Pyyda neuvoja alan liikkeesta.

Varoitus!

Ala kayta hiomalaikkoja!

Kaytettyjen sahanterien halkaisijan tulee vastata
kasipydrésahaan merkittyja halkaisijoita!

Kéayta ainoastaan suositeltuja sahanterié!
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Sahanteran vaihtamisessa tarvitset mukana
toimitetun sahanterdavaimen (13). Sahantera-
avainta (13) sailytetdan sahan kotelossa. Veda
tarvittaessa sahanteran avain (13) kotelosta ulos
(katso kuva 13).

Huomio! Turvallisuussyista ei kasipyérdésahaa saa
kayttaa sisdanpistetyn sahanterdavaimen (13)
kanssa.

® Paina karan lukitusta (11).

® |rroita sahanteran varmistusruuvi (17) sahan-
terdavaimella (13).

® Tyénna liikkuva heilurisuojus (19) heilurisuo-
juksen vivulla (20) taaksepain ja pida sita
paikallaan.

e Otalaippa (18) ja sahantera (12) alaspain
pois.

e Puhdista laippa, pane uusi sahantera pai-
kalleen. Huolehdi oikeasta kulkusuunnasta
(katso suojuksessa ja sahanterassé olevia
nuolia)!

o Kiristd sahanteran varmistusruuvi (17) ja tar-
kasta, etta se pyorii heitotta.

® Ennen kuin painat paalle-/pois-katkaisinta,
varmista, ett olet asentanut sahanteran oik-
ein ja kaikki liikkuvat osat kevyesti liikkuviksi
ja kiristanyt kiinnitysruuvit tiukkaan.

6.5 LED-lamppu (kuva 1/kohta 5)

LED-lamppu (5) mahdollistaa leikkauskohdan li-
savalaisun. LED-lamppu (5) syttyy automaattises-
ti heti kun painat paalle-/pois-katkaisinta (3).

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Veda akku pois ennen kaikkia puhdistustoimia.

7.1 Puhdistus

® Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syOvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8. Kaytdstapoisto ja uusiokayitd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 10 °C ja

40 °C valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispak-
kauksissaan.
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10. Latauslaitteen naytté

Naytén tila

Punainen
valodiodi

Vihrea valo-
diodi

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttévalmiustila
Latauslaite on liitetty séhkéverkkoon ja valmis kayttédn, latauslai
teessa ei ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella.

Vastaavat latausajat 16ytyvat suoraan latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausa-
joista. Ne riippuvat akun jaljelldolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kdyttoon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes
akku on ladattu aivan tayteen.

Jata tata varten akku viela noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu

Vilkkuu

Sovitettu lataaminen

Tallsin akkua ladataan turvallisuussyistéa hitaammin ja sen lataaminen
kestaa pitempaan. Mahdollisia syita ovat:

- Akkua ei ole ladattu hyvin pitkdan aikaan tai tyhjentyneen akun tyh-
jentaminen on jatkunut (tyhjentyminen kokonaan)

- Akun lampétila ei ole ihannealueella 10 °C ja 40 °C valilla.
Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimat-
ta ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairid

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaa ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairié

Akku on liilan kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kyl-
ma (alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sita 1 paivan ajan huoneenldammaéssa (n.
20°C).
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-36-
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Akku
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Sahantera
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-37-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua k&antymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakiméaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kdyttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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CopepaHue

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

YKasaHus Mo TEXHWKe 6e30MacHOCTH

CocTaB yCTpOMCTBa M COCTaB yNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpegHa3HaYeHUeM
TexHUYecKue faHHble

Mepes BBOLOM B KCMJyaTaumto

O6palleHne ¢ yCTPOMCTBOM

OuuncTKa, TEXO6CTyKMBAHNE M 3aKas 3anacHbix AeTanen
Y'rwnwsau,wﬂ 1 BTOPUYHOE UCMO/Ib30OBaHUe

XpaHeHne

MHaMKaTopbl 3apaaHOro ycTporcTea

-39-
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OnacHocTb! - AnA YMeHbLUeHUA OnacHOCTU NONY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayatauuu

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThl cayxa. Bo3aeicTBuye LymMa MOKET Bbi3BaTb NOTEPLO
cnyxa.

Y

OcTtopoxkHo! Ucnonb3ynte pecnuparop. [Npu 06paboTKe APEBECUHbI U APYrUX MaTepUarioB MOKET
06pasoBaTbCs BpeaHas A/1a 340p0BbsA Mblib. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTb NPeAMETbI COAepHaLlne
ac6ecrt!

OcTopokHo! Ucnonb3yiTe 3awmMTHbIE OYKU. Bo3HUWKaoLWwmMe Bo Bpemsa paboTbl UCKPbI UK
BbIAENALMECA U3 YCTPOMCTBA 0B/IOMKM, OMUIIKK U1 MblTb MOTYT NOBPEANTL OpraHbl 3peHUA.

@&

-+

BbIHbTE LUITEKEP U3 PO3ETKU U U3BJIEKUTE aKKYMYNIATOP U3 YCTPOICTBA.

OcTopoHOo! 3anpelleHo CMOTPeTb B HanpaB/IEHMU UCTOYHMKA U3JTyHeHHUs.

-40-
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobaogatb onpeaeneHHble npasmia TEXHUKN
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO NpoYMTanTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO aKCnyaTaumm / ykasaHusa no
TeXHWKe 6e30MacHOCTH NOSIHOCTbLI0. XpaHuTe
WX B HAJ,EXHOM MecTe A/1e TOro, YTO6bl UMETH
HeobXxo4MMYI0 MHpOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo

Apyrum onAa nob3oBaHUA, TO NPUIOKNUTE K HEMY

3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUcyHKu 1/2)

1. PyKoATKa

2. TlepekntoyaTesb BKIHOUYEHO-BbIK/IH0YEHO
3. HHonKa 610KMPOBKM ANA nepeKkayarens
BKJIO4EHO-BbIK/IIO4EHO

Pblyar perynmpoBKu BbICOTbI pe3KU
CeToanogHan namnoyxa

Bawmak nunbi

YCTaHOBOYHbIV BUHT /11 PEry/IMPOBKU
pesaHua nog, yriom

No oM
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8. YCTaHOBOYHbIM BUHT 1A NapannesibHoro
yrnopa

9. LlKana gna yrna pesaHusa

10. [lononHuTebHas pyKosaTKa

11. WUnuHaensHoe bhUKcUpytoLlee yCTPpoMCcTBO

12. MNMuabHOE NONOTHO

13. Hntoy nuabHOro nofotHa

14. MoaKntoyeHne asa oTcoca CTPYHKM

15. HanpasnstoLme AnA IMHWIA nponuaa

16. MapannenbHbii ynop

17. BWHT AnAa npefoxpaHnTens NuabHOro
nonoTHa

18. dnaHey,

19. OTKMAbIBaOLAACA 3aLUMTHAA KpbIKa

20. Pblyar 3aliMTHOM KPbILLKK ABUKYLLErocs
MexaHusma

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTb U3AENnA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOIO 06bema NOCTaBKM.

Mpn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEHTP

WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B Te4eHWe 5-Tu

paboymx AHEM nocne NPUoBPETEHUS U3AENUS,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocob1eHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE MOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTenbCTB.
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OnacHocTb!

YCTPOICTBO U ynaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywiKamu! 3anpeLeHo getam
urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsieHKaMy U MeNIKumu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Il04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTryT
NPOMOTUTb UK NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

AKKyMynaTopHasi AMCKOBas pyYHas nuia
MuabHOE NoNoTHO

Knto4 nnnbHOro nofoTHa

MapannenbHbIi ynop

OpurmHanbHOe pyKOBOACTBO MO
3KCM/yaTaumm

®  YKasaHus No TexHUKe 6e30nacHOCTU

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

AKKyMynaTopHas JMCKOBas py4Has nuaa
npegHasHayeHa A/1A OCyLLeCTBAeHUA
HpﬂMOﬂMHeﬁHbIX nponuaoB B npegmMeTax

13 jpeBecuHbl, U3 Matepurasnos, nOAO6HbIX
ZpeBecuHe, U U3 nnacTMaccsl. [Npu aTom
Heobxo4MMOo nsberartb neperpesa BepLUMH
3y6beB Nnabl 1 pacnnasneHna niactMmacchl.

PaspeluaeTcs Mcnonb3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Zpyroe, OT/InyatoLLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUYMTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCNosb30BaHus yLlep6 nnm
TpaBMbl nto6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMI C YyCTPOMCTBOM, a
He ero NU3rotoBuTe/lb.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He npefHa3HayeHa A/1a UCNoNb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHOM obnactn. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npy UCMoJIb30BaHUM
YCTPONMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 06/1acTy, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

RUS

4. TexHUYeCKUE AaHHble

OneKkTponuTaHue aguratens: .... 18 B noct. Toka
CKopocTb BpalleHus

XOJIOCTONO XOAA: wevvveeeauiirineeeeeraiieneeens 4200 MuH!
Tny6uHa pesa npur 90%: .......coeevverveneereenns 54 mm
Tny6uHa pesa Npr 45°% ......oocveevreeceereenns 35 Mm
[TUNBHOE MOMOTHO: oo @165 mm
MpuemHoe ycTporcTBO

MWILHOMO MONOTHA: ..........
ToNWMHA NUIBHOMO NONOTHA:
BEC: oo 2,4 Kr

OnacHocTb!

Lymbl M BUGpauus

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGPALMK Obl/IM USMEPEHDI
B COOTBETCTBUM C Hopmamu EN 62841.

YpoBeHb AaBeHNA WyMA L, ....co.conve 93 aB(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MowHOCTH Wyma Ly, ............ 104 oB(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, wvveiiciiiciiii, 346

Wcnonb3yitTe 3alUTy OPraHoB ClyXa.
BospelicTaue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3Ha4yeHWe BesIM4MHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex Hanpas/ieHN)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM ¢ EN 6284 1.

PyKoATKa

OMMUCCUOHHBIN NoKa3aTesb BUGpaLmm
a, = 1,3 m/cer?

HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/cex?

[ononHutenbHas pyKoATKa
OMUCCUOHHBIN NoKasaTesib BUGpaLmm
8w =1,2 M/cek?

HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpvBeAeHHOE 3Ha4YeHWe AMUCCHUM BUBpaLMK
M3MepeHo CTaHAAPTHbIM METOAOM NPOBeAeHMs
UCMbITAHUI, OHO MOMET U3MEHSTLCS

B 3aBMCMMOCTHU OT BMZAa M crnocoba
MCMNO/b30BAHUA 3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYMUTENIbHBIX Cly4asx NpeBbllaTh
YKa3aHHYI0 BE/INUMHY.

anBeﬂ,eHHOB 3Ha4yeHne samnccumn BM6paLI,VIVI
MOMET 6bITb MCNONb30BaHO A5 CpaBHeHuA
OAHOro aNeKTpHU4eCKOro MHCTpymMeHTa C Apyrum.
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MNpuBeaeHHoOe 3Ha4YeHe aMUCCUN
BUOpaLMM MOXKET ObITb MCNO/Ib30BAHO A
npeaBapuTENIbHOM OLLEHKW HEraTUBHOIO
B/IMSAHWA.

CBepuTe o6pa3oBaHUe WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  McnonbayiTte TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLue ycTponcTaa.

®  PerynsapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHUBAHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe y4ynTbIBaMTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoicTaa.

® He nopgepravTe yCTPOMCTBO NeperpysKe.

* [py HEOBXOAMMOCTH fanTe NPOBEPUTH
YCTPOWMCTBO CneLuuanmcTam.

®  OTK/II04anTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €0 HE
UCnonb3ayeTe.

®  cnonb3ayiTe NnepyaTKu.

OcTopoHOo!
OcTaTto4Hble ONacHOCTH
Jae B TOM cny4ae, ecnu Bbl ucnonb3syete

onucbiBaeMbli 3neHTpuqecuuﬁ UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBUU C NpeanucaHuem, To U Torga

BCerga ocTaeTcA MecTo A/ pUcKa. Huwke

NpUBeAEH CMIMCOK OCTaTOYHbIX ONacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUUEN HacToALero

3/IEKTPUHECKOrO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue NIETKUX, B TOM C/ly4ae ecu
He MCMoJb3yeTCA COOTBETCTBYOLLMIA
pecnupatop.

2. TloBpenaeHve cayxa, B TOM Cly4ae eciv He

MCMO/Nb3YeTCHA COOTBETCTBYIOLEE CPeCTBO
3almThl cayxa.

3. HapyleHuna 340poBbs B pesy/brare
BO3/eVCTBUA BUOpaLMK Ha PyKY Npu
O/IMTENIbHOM UCMONb30BaHUM YCTPOMCTBA
WM MPW HenpasW/IbHOM MOJIb30BAHUN K
HeHag/ierallem TEXHUYECKOM yXOAe.

5. Mepep, BBOAOM B 3KCMyaTauuio
MpepynpewxpeHue!

Bcerga nsBnexarnTe akkymynaTop nepeg,
HaCTPOMKOM YCTPOMCTBA.
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5.1 PerynupoBKa ry6uHbl pesa
(PUCYHKEM 2 1 3)

® Ocnabbre HaxoAALMICA Ha 0b6paTHoOM
CTOPOHE 3aLUMTHOM KPbILIKK pblyar
perynMpoBKK BbICOTbI PE3KH (4).

® YcTtaHoBwuTe onopy Nusbl (6) NIOCKOCTbIO HA
NMOBEPXHOCTb 0bpabaTbiBaemMoro npegmMeTa.
MpunogHWmainTe nuny go Tex nop, noka
NUabHOE NONOTHO (12) He ByAeT HaxoaAUTbLCA
Ha HyXHOM rny6uHe pe3a (a).

®  BHOBb 3a(PMKCHPYHTE pblyar peryMpoBKU
BbICOTbI pe3Ku (4). NpoBepbTe NPOYHOCTL
KpenieHus

5.2 Ynop gnA pe3ku nopg, yrom (PUCYHOK 4/5)

° [lpeaBapuTeNbHO yCTaHOBNAEH CTAHAAPTHO
Mey Ornopom Nubl (6) U NUABHBIM
nonoTtHom (12) yron B 90°. Bbl MoXeTe
STOT Yro/l USMEHUTb AJ1A TOro, HTOObI
OCYLLECTB/IATL PE3KY MOZ HYHHbIM YI/I0M.

®  OcnabbTe HaxoAsLMICS Ha NepeaHen
CTOPOHE OMOopbl MWLl CTOMOPHBIN BUHT 415
perynMpoBKu pesaHua nog yriom (7).

® Tenepb Bbl MOXETE N3MEHUTDL YroN PE3KM
[0 45°; pnsi 3TOro UCNONb3YWUTE LWKaNy
YyCTaHOBKM yrna pesku (9).

®  BHOBb 3atMKCHpYITE YCTAHOBOYHbIN BUHT
ANA PerynmpoBKu pe3aHua nog yrmiom (7).
MNpoBepbTe NPOYHOCTL KPenieHua.

5.3 OTCcOC NMbI/IU U ONUJIOK (PUCYHKM 6)

® T[logcoeamHUTe K npefHasHa4eHHOMY
L7181 3TOro NOAKJ/IIYEHUIO OTCOCA OMUIOK
(14) BaLel AMCKOBOW NWbl MOAXOASLLMIA
ansa atoro nblnecoc. (Meinecoc He
BXOAMT B COCTaB Habopa). ATuM Bbl
AOCTUTHUTE ONTUMaJZIbHOro oTcoca
nblan ¢ o6pabaTbiBaEMOro npegmeTa.
[MpenmyLiecTsa: Taknm 06pasom, Bol
obecneynTe 6eperHoe OTHOLEHME K
YCTPOWMCTBY Y COXpaHUTE CBOE 34,0POBbLE.
Hpowme TOro Bawe pa6oyee MecTo ocTaHeTcA
YUCTbIM U 6€30MaCHbIM.

O6paasytoLLascs npu paéoTe Mbljib MOXKET
cTaTb NPUYMHOM onacHocTw. MoaTomy
Heo6X0AMMO YYeCTb YKasaHus Mo TEXHWUKE
6e30nacHoCTH.

*  BHumaHue! Mcrnonbayembliit s otcoca
NblJ1ECOC AOJIKEH ObITb NPeAHa3Ha4YeH ans
marepuana obpabarbiBaeMoro npegmeta.

® [lpoBepbTe, HACKOILKO XOPOLLO COEANHEHDI
feTanv Mexay co6om.
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5.4 MapannenbHblii ynop (PUCYHOK 7/8)

®  [lpu nomowwm napannensHoro ynopa (16)
Bbl MOMETE NUANTL BAO/b NapanieNbHbIX
JIUHWNA.

®  OcnabbTe HaxogAWMIACA B ornope nusbl (6)
YCTaHOBOYHbIV BUHT A1 napasienbHoro
ynopa (8).

® CO6opKa ocyLlecTBsAETCA NyTeM
BCTaBJ/IeHWA NapanienbHoro ynopa (16)
B HanpasAsaoLLyto (C) B onope nusbl (6)
(cmMOTpUTE PUCYHOK 7).

® YcTaHOBUTE HEOBGXOAMMOE PacCTosHUE U
3aTAHWUTE KPEnKO YCTaHOBOYHbIN BUHT (8).

® lcnonb3oBaHWe NapannesbHoro yrnopa:
yCTaHOBWUTE napasniesnbHbli ynop (16)
NJIOCKOCTbIO Ha Kpal 06pabaTbiBaemMoro
npegmerta u HauMHawTe NuneHue.

BHumaHue! OcyuiecTBuTe NPOoGHbIN Nnponua
B ilepeBAHHOM NpeaMeTe U3 OTXOAOB.

5.5 HanpaBnsawwue ana AMHUI nponuna
(puc.9)

C NomOLLbI0 HaNpPaBASKOLWMX A8 IMHWI Nponuna

(15) Bbl MOXETE AenaTb TOYHbIE PE3bl MO IMHUAM

nponuna, HAaHECEHHbIM Ha pacnuIMBaeMbli

matepuan. Mcnonbayinte MapKMpoBKy (d) npu

ycTaHoBKe yra B 0° 1 90°.

MapK1poBKy (€) cnegyeT Ucnosib3oBarb Npu

ycTaHOBKe yrna B 45°.

YKasaHusA Mo yCcTaHOBKe yr/a CoAepHarca B

pasgene 5.2.

BHumaHue! OcyuiecTBuTe NPOGHbIN Nponua
B ilepeBAHHOM NpeaMeTe U3 OTXOAOB.

5.6 3apsagKa 6J10Ka TMTUEBbIX
aKkKkymynaTtopos (puc. 10-11)

1. VI3BneKkWTe akKyMYNATOPHbIN 610K (g)
13 PYKOATKM, NPU STOM HarumanTe
duKcupytoLyto Knasuuy (f).

2. Y6eguTtecb B TOM, YTO YKa3aHHOE
Ha (MPMEHHOM TabIMYKe 3HaYeHe
HanpsmeHUs CeTM COOTBETCTBYET
MMetoLLEeMYCA 3HaYEHMUIO HaNPAXKEHWA CeTH.
BcTaBbTe WTEKep 3apAfHOro ycTponcTea
(j) B WTENcenbHyto PO3EeTHY. 3e1eHbIN
CBETOAMOA HAYHET MUraTh.

3. BcraBbTe akKkymynATop B 3apsaaHoe
YCTPOMCTBO.

RUS

B pasgene 10 («MHAnMKaTopbl 3apsagHOro
yCTpoKcTBa») NpuBeaeHa Tabnuua ¢ ykaszaHuem
3Ha4YeHW CBETOANOAHON MHAMKALMKN Ha
3apsAfHOM yCTpoKcTBe.

BHumaHwue!

Mcnonb3aynTe akkyMynaTop v 3apagHoe
YCTPOWMCTBO TOJIbKO B CYXOM COCTOSIHUM MPU
Temneparype oKkpywatowei cpeabl 10-40° C.

XpaHuTe aKKyMynAaTop, aKKYMYIATOPHOE K
3apsAgHoe YyCTPOMCTBO B CYXOM NOMELLEHWM NPU
cnepyolien Temneparype: akkymynaTop = 10-
20° G;

aKKyMYNIATOPHOE 1 3apsAfHoe ycTponcTeo = 10-
40° C;

Ecnv akKyMynATopHbIN 6/10K He 3apsAaeTcs,

Heo6XxoAUMO NPOBepUTL crieaylollee:

° Han4yne HanpAxeHna cetu B
3JIEKTPUYECKOM PO3ETKE;

° Hann4yme naoTHOro coegmHeHuna Ha
KOHTaKTax 3apsiAHOro yCTpoMCTBa.

Ecnuv aKKyMynAaTOpHbIN 610K BCe elye He

3apsmaeTca, npocb6a oTNpaBUTb

® 3apsfHoe YCTPOMCTBO U 3apAfHbIv agantep

® 1 aKKyMYNATOPHbIN 610K B HALW OTAEN
06CNyHUBaHMA.

5.7 UHpuKarop 3apAapa akKymynaTtopa (puc.
10, nos. h)

HawMu1Te KHOMKY MHAMKauMKn 3apagja

aKKkymynartopa (i). UHamKatop 3apaga

aKKkymynAatopa (h) nokaxet Bam yposeHb 3apaga

aKKyMyniATopa npy NoMoLLm 3-x CBETOANOA0B.

lopAaT Bce 3 cBeToauopaa:
AKKYMYNATOP NOSIHOCTLIO 3apsiKEH.

lopAaTt 2 unu 1 ceetoaunop(a)
OcTaTouHbIV 3apAg, aKKYMyIATopa JOCTaTO4EH.

Muraet 1 cBeTogmopa;:
AKKyMynaTop paspsameH, He06X04MMO 3apAanTb
ero.

MwuratoT Bce cBeToauoabl:

AKKYMYyNAaTOP NOSIHOCTbLIO Pa3PAXKEH U
NOBPEXAEH. 3anpeLleHo NPoLoIKaTb
MCMonb30BaHWE U 3apsAKaTb HEUCNPaBHbIN
aKKymynartop!
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6. O6paleHure c ycTPOMCTBOM

MpepynpewxpeHue!
Bcerga nsBnexarnTe akkymynaTop nepeg,
HaCTPOMKOM YyCTPOMCTBA.

6.1 O6palieH1e c AUCKOBOW Py4YHOM NUIoM

® B uensx 6esonacHol aKcnayaraumm
YCTPOWCTBA BCErga Kperko yaepwuBanTe
€ero 3a cneumanbHO NPeayCMOTPEHHble
pyKoATKK (1 1 10).

°  OTKuAbIBaOWAACA 3aLUTHAA KPbILLKA
(19) oToaBuraetcs ot o6pabarbiBaeMoro
npegmeTa aBToMaTUHECKM.

® He ucnonbayiite cuny!

* [lpoasurantecb AMCKOBOW PyYHOM NUION
NIErKO Y paBHOMEPHO BNepes.

°  Mpywana B OTX0Ap! YacTb pacnuaMBaemMoro
npegmera [o/iKHa HaXo4MTLCA C NPaBon
CTOPOHbI ANCKOBOM PYYHOM NWUbI AN1A TOTO,
YTOObI LUIMPOKAsA YacTb ONOPHOro CTO/INKA
npunerana K Hemy no BCew ero Na0CKOCTH.

® Ecnu pacnun JONweH NpoXoauThb No
HayepyYeHHOM NpefBapUTENbHO JIMHUMN,
TO HYXHO BECTM AMCKOBYIO PYUHYIO Ny
BbIPE30M BJO/Ib HEe.

® ManeHbKre NpeamMeTbl M3 fiepeBa A0MKHbI
6bITb Nepes 06pPaboTKOM NPOYHO 3araThbl.
3anpeLyeHo yaepHnBaTb UX PyKOM.

® CnepyviTe HeNMpPeMeHHO npaBuiam TEXHUKM
6e3onacHocTu! McnonbayiTe 3aLiMTHbIE
ouKm!

®  3anpeLyeHo UCMoIb30BaTh NOBPEHAEHHbIE
NW/bHbIE NOMOTHA UK NOJOTHA, UMetoLLMe
TPELLMHbI U CKOJbI.

®  3anpeLyeHo UCnob30BaTh GaHLbl U raiku
C aHLemM, 0TBepCTUE KOTOPbIX 60siblie
WM MEHbLLIE, YeM OTBEPCTUE B MUIbHOM
MoNoTHe.

® 3anpeLleHo ocTaHaBAIUBaTb NU/IbHOE
MOIOTHO PYKOM WAIN NyTeM HaAaB/IMBaHUA Ha
NUAbHOE NOMIOTHO COOKY.

* [lpoBepbTe MCNPaBHOCTb 3aLWMUTHOM
KPbILKK BUIKYLLErocA mexaHuama. He
JonycKanTe 3aKMHUBaHWA 3aLUTHOTO
npucnocobaeHns ABUKYLLEroCA MeXaHU3ma;
nocsie 3aBepLUeHna paboyero npotecca
OHO [O/THKHO HAaXOAWUTHCA B UCXOAHOM
MOIOKEHWMU.

* [lepep UCNONb30BaHWEM JUCKOBOW PyYHOM
NW/bI BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU U
NOBEPUTb ENCTBUE OTKUAHOM 3aLLMUTHOM
KPbILKM.

®  Y6eauTech nepes Ucnoab30BaHUEM
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YCTPOWMCTBA B TOM, YTO 3aLLMTHbIE
npucnocobaeHus, Takne KaKk OTKUAHan
3alWmMTHanA KpblWKa, hiaHew, a TakKe
npucnoco61eHns PeryimpoBKN HaxXo4ATCA
B pabo4yem COCTOAHWM, NPaBU/IbHO
OTPEerynMpoBaHbl U 3aKpenieHbl.

® K noaxntoyeHuto otcoca onusok (14) Bel
MOMETe NOAK/IOYUTE COOTBETCTBYOLLEE
YCTPOWMCTBO BbITAXKM NblAK. Yoeautecb
B TOM, 4TO YCTPOMCTBO OTCOCA Mbl/IN
NOAK/IIOYEHO NPaBUIbHO U HAAEHKHO.

® 3anpelyeHo 6710KMPOBaTh NOABUHKHYIO
OTKMABIBAIOLLYIOCA 3aLUMTHYIO KPBILLKY NpK
MUIEHUN B OTTAHYTOM Ha3ag, NoIoKeHUN
3aLUMTHOM KPbILIKM.

6.2 O6palleHue C AUCKOBOW PyYHOI NUaoM

°  OTperynupywnTe rmy6uHy pesaa, yron
pacnuanMBaHuaA 1 napaanesbHbli yrop
(cmoTpuTe pasgenbl 5.1, 5.2 1 5.4).

®  BK/OYanTe AUCKOBYIO PYYHYIO MUY TONbKO C
YCTaHOB/IEHHbIM B HEE MUJIbHBIM NOAOTHOM!

® YcTaHOBMTE OMOPY MWJIbl NIOCKOCTBIO HA
obpabatbiBaemblii npegmeT. [uabHoe
MOJIOTHO He JOHKHO NPUKacaTbCa K
obpabartbiBaeMOMy NpeaMeTy.

®  YaepruBanTe AUCKOBYIO PYYHYIO MUY
KpenKo 06enMmn pyKamu.

6.3 Mepekntoyaresib BKAKOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(prcyHOK 12)

BkntouyeHume:

HaxaTtb 04HOBPEMEHHO KHOMKY 610KMPOBKM (3)

1 NepeKayaTesb BKAOYEHO-BbIKIOYEHO (2)

* [lavite NMJbHOMY NONOTHY pasorHaTbes
[0 Tex Nop, NoKa OHO He HabepeT NOJHY
CKOpPOCTb. 3aTeM BeAMTE NUJIbHOE NONOTHO
MeZaIeHHO, BAO/b IMHUK pacnuna. [pu aTom
OKa3sblBaWTe TO/IbKO JIEFKOE aB/ieHne Ha
NWIbHOE NONOTHO.

BbliKkNto4yeHue:
OTnycTUTE KHOMKY 6/I0KMPOBKU U
nepeKyaTe/ib BKAOYEHO-BbIK/IIOYEHO

® EC/M OTNYyCTUTb PYKOATKY, TO YCTPOWCTBO
BbIK/TOYNTCA aBTOMATUYECKU, TAKUM
o6pasoM, NpeaoTBpaLLaeTca BO3MOXKHOCTb
paboThbl yCTpOMCTBA 6€3 KOHTPONSA.

¢ BHumaTenbHO cneauTe 3atem, YTobbl BO
BpeMsA paboTbl BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA
He 6blIN 3aKPbITbIMK MU 3aKYNOPEHbI.

° He ocTaHaBvBaiTe nuibHOE NONOTHO
nocnie BbIK/IIO4YEHUA NyTeM HajaB/iMBaHUA Ha
Hero cHoKy.
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®  Bnumanuve! OTKNagbIBanTe yCTPOMCTBO B
CTOPOHY TOJIbKO MOC/IE TOr0, KaK NU/bHOE
MOJIOTHO NOJIHOCTBIO OCTAHOBUTCS.

BHumaHue! OcyuiecTBute npo6HOE NuneHue
Ha AepeBAHHOM KyCKe U3 0TX0A0B

6.4 3ameHa NUIbHOrO NOJIOTHA
(pucyHKM 13 1 16)

MpepynpewxpeHue!

Bcerpa nsBnexarnTe akkymynaTop nepeg,

HaCTPOMKON YCTPOMCTBA.

Mcnonb3ynTe UCKI0YUTENbHO COOTBETCTBYOLLME
TpebosaHunam ctaHaapTa EN 847-1 nunbHble
MOI0THA TaKOro e TUNa, 4TO M NocTaB/IeHHOe

B KOMIMJIEKTE MUJIbHOE MOJIOTHO AaHHOM PyYHOM
ZAMCKOBOW Nubl. OBpaTuTech 3a KOHCyALTaUmnen
B CMeLuaM3npoBaHHblii MarasuH.

MpepynpewxpeHue!

3anpelLyeHo 1CcnobL30BaTh WANdoBabHbIe
Kpyru.

[JnameTpbl UICNONb3yEMbIX MUbHbBIX NOIOTEH
[OHKHbI COOTBETCTBOBATL ANamMeTpam,
yKasaHHbIM Ha AUCKOBOM py4HOM Nune.
Mcnonb3yiTe ToNbKO pEKOMEHA0BaHHble
NW/bHbIE NONOTHA.

[na 3ameHbl NMAbHOro nonotHa Bam
NoHaA06UTCA NPUNOKEHHBIV K04 MUIbHOTO
nonotHa (13). Katoy nunbHoro nonotHa (13)
XpaHuTca B Kopnyce. [Npy Heo6XxoAnMoCTH
MU3BJIEKUTE KJIKOY MUABHOrO NoN0THA (13) 13
Kopryca (cMm. puc. 13).

BHumaHue! 1na Bawei 6e3onacHocTH
3anpeLleHo BK/II0YaTb ANCKOBYIO PYYHYIO Ny C
BCTaBJ/IEHHbIM K/IK04OM MIbHOro nonoTHa (13).

®  HawmuTe WnMHAeIbHOEe PUKCHpyoLLiee
ycTpowcTso (11).

®  OTBWMHTUTE BUHT (PMKCALMM NUIBHOTO
nonotHa (17) npy NOMOLLM Kto4a NSIbHOro
nonotHa (13).

e CpBuWHbTE Ha3aj OTKUbIBAIOLLYIOCA
3alMTHYIO KpbILWKY (19) npu nomoLum peiyara
OTKMABIBAIOLLENCA 3aLUUTHOM KPbILLKK (20) n
yAepKvBanTe ee.

®  BbiHyTb naHel (18) n nnabHOE NOA0THO
(12) BHUMS.

®  OuncTUTb pnaHeL, BCTaBUTb HOBOE NUIbHOE
nonoTHO. BHmarensHo npocneanTb 3a
coBnajeHem Hanpas/ieHVA BpaLleHus
(cmoTpuTe HanpaBAeHWe CTPESIOK Ha

3aLUMTHOM KpPbILIKE U Ha NUIbHOM NOOTHE)!

®  HaBWHTUTb M 3aTAHYTb BUHT
nNpeaoxpaHnTensa NuabHOro nonotHa (17),
BHMUMAaTE/IbHO CNeanTb 32 PaBHOMEPHOCTLIO
BpaLleHus.

* [pexpae yem Bbl npuBeseTe B gencTBue
nepek/oyaTe/ib BK/IOYEHO-BbIKIOYEHO,
y6eguTech B TOM, YTO MU/IbHOE MNOAOTHO
YCTaHOBJ/IEHO NPaBWU/IbHO, NOABUIKHbIE
OeTanun ABUraloTCA NIErKo, a 3aMMHble
BMHTbI MPOYHO 3aTAHYThI.

6.5 CBeTogMogHaA namnoyKa (puc. 1, nos. 5)
CeToamoaHas namnoydka (5) nossosset
[OMNOSIHUTENILHO OCBETUTbL MECTO
ocyLiecTBneHnA pe3a. CBeToaMoaHas namnoyka
(5) Ha4yHET CBETUTLCA aBTOMATUYECKH, KaK
TOJIbKO Bbl HAXMETE KHOMKY 6/I0KMPOBKHM
nepeKoyaTens «BKIYEHO-BbIK/IIOYEHO» (3).

7. OunCTHa, Texo6C/yHuBaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
13B/IeYb aKKYMYNATOP U3 YCTPOMCTBA.

7.1 Ounctra

*  CofepuTe 3allMTHbIE MPUCMNOCOGNEHUS,
BEHTU/IAUMOHHbIE LWen 1 Kopnyc asurarensa
CBO6GOAHbBIMU HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblAn U rpsasu. NpoTpuTe YCTPOWCTBO YUCTON
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
noa HU3KUM AaB/ieHUEM.

®  Mbl peKOMeHYyeM OuMLLAaThb YCTPOMUCTBO
cpasy nocsie Kamgoro Ucnosib3oBaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIaKHOM
BETOLLUbIO C HEGO/IbLLUMM KOJIMYECTBOM
HUIKOro Mblia. He ucnonb3ayite cpescrtsa
AONA OYUCTKKU UM paCTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeaunTb n1acTMaccoBble HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToGbl Boga He
nonasa BOBHYTpb yCTpoWcTaa. lNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUHECKOE YCTPOMUCTBO
noBbIWaeT ONacHOCTb NoJsly4eHna yaapa
TOKOM.

7.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpH yCTpOMCTBA HET HUKaKWX AeTanen,
HYXAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.
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7.3 3aKa3 3anacHbIX geTanem:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanen Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflylolme faHHbIe;

® TunycTpovcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep HeO6X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOpMaLma HaxoaATca Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAKOBKeE

ONA NpefoTBpaLLeHVs NOBPEXAEHUH Npu
TpaHCnopTMpPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb WM HarnpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U ero
NPUHaANEHHOCTN N3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuasnos, HanpuMmep, Metanna u niactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. s npaBuabHOM
yTUIN3aLMKW YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALLMIM NYHKT Nnpuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMyHaJ/IbHOrO yrpaB/eHUA.

9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMoABEPHEHHOM
BO3[EVCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAO0CTYMHOM
ana peten mecte. OnNTMManbHas Temneparypa
XpaHeHuA Haxogutea mexay 10 ‘C n 40 °C.
XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHANBHOM
yNnaKoBKe.

- 47 -

Anl_TE_CS_18_165_Li_Solo_SPK3.indb 47 08.11.2017 13:09:24



RUS

10. UHgUKaTOpbI 3apAAHOro ycTpoicTea

CocToAHMe HAUKaTopa

HpacHbliii
cBeToAmnop,

3eneHbin
cBeTtoauon

3HauyeHue u geicTeuna

He roput

Mwuraet

FOTOBHOCTb K 3KCMyaTaLumm
3apsHOe YCTPOMCTBO NOAHIOUEHO K CETU M FOTOBO K SKCT/TyaTaumi,
aKKYMYNATOP He B 3apAAHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apapka

3apagHoe yCTPOMCTBO 3apAKaET akKyMyIATOP B PEXMUME BbICTPOM
3apAaKK.

MHdopmaLuuio 0 BpeMeHU 3apaaKM MOXHO HaWTU HENOCPEACTBEHHO Ha
3apAfHOM YCTPOMCTBe.

YKasaHue: B 3aBUCHMMOCTH OT UMEtOLLLerocs 3apaga akkyMmynaTopa
¢IaKTVI‘-IeCKOG BpemMA 3apAAKN MOXET HEMHOIO OT/IM4aTbCA OT YKa3aHHbIX
3HaYeHun.

He roput

loput

AKRYMYNATOP 3apAHeH U FOTOB K UCNOJIb30BaHUIO.

lMocne aToro aKTUBMPYETCA PEXUM GEPEKHOM 3apAAKM A0 MOHOM
3apAAKU aKKymynaTopa.

[lns1 3TOrO OCTaBLTE aKKYMY/ATOP B 3apAAHOM YCTPOWMCTBE Ha 15 MUH
A0/blle YKa3aHHOro BPEMEHMU.

[AeicTBue

M3BNeK1TE aKKyMYyNATOp 13 3apsAfHOro ycTpoiicTea. OTCoeAnHUTE
3apAAHOE YCTPOMCTBO OT CETH.

Mwuraet

He roput

BepexHan 3apaaKa

3apsagHoe YCTPOMCTBO B peXMME 6epeRHON 3apAaKu.

B uensax obecneyeHnn 6€30nacHOCTH aKKyMy/ATOP 3apsiaeTca
Mef/ieHHee, a A/ 3apsaKY TpedyeTcs 6osiblue BpeMeHU. 3TO MOKET
MPOUCXOAUTL MO HECKOBKUM NPUYMHAM:

- aKKYMYNATOP He 3apsiKasics B TEYEHWE [/IMTEIbHOTO BPEMEHW WU
paspsKEHHbIV aKKyMynATOP NPOLOIKAN pas3paKaTbes (y6oKui paspaa);
- TeMneparypa akKyMynfaTopa He COOTBETCTBYET MUAeaslbHOMY AManasoHy
o1 10 °C go 40 °C.

[JeiicTBue

[JomanTech 3aBepLUeHUsA npoLecca 3apsaKu, HECMOTPA Ha 3To,
aKKYMY/IATOP MOMET NPOLO/IKATb 3apAKaTLCS.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpaBHocTb

3apAaKa HeBO3MOXHaA. AKKYMYyNIATOP HEMCNPABEH.
[JeicTBue

3anpelleHo 3apsamKaTb HeMCNpPaBHbIN aKKYMyATop.
M3BNeKNUTE aKKyMynAaTOp U3 3apAAHOro YCTPOWCTBA.

loput

loput

HapylweHue TemnepaTypHoro pexuma

CnuLWKOM BbicoKas (HanpumMep, NPAMOM COMHEYHbIM CBET) MW CIULLKOM
HM3Kana (Hue 0 °C) TemnepaTypa akkymynsaTopa.

[JeiicTBue

M3BAEKWUTE aKKYMYNATOP M MOMECTUTE ero Ha XpaHeHWe Npu KOMHATHOM
Temneparype (oK. 20 °C) Ha 1 aeHb.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIM 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO U HAaNpaB/iATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENIbHOM OTChIJIKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTESHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTU 065i3aH,B
KayecTBe a/lbTepHaTUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEaLLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb MEPeAaHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyLI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefCTBaM, He COAEpHaLLIMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme B1abl pasMHOXKEHUA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLleHO NPON3BOANTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTcsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMeoTCA KOMMNETEHTHbIe
cepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUAaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaXeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKxe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CedytoLme AeTanun NoABEePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponaHalumBarowmnecs getanmn™ AKKymMynsTop
PacxopHbli maTtepuan/pacxofHble 4acTn™ MunbHblE NONOTHA
HepocTtatoulwme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTes1bHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCHM Bac 3aaBWUTb O TaKOM Cayyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
NI06OM Cyvae 0TBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCNpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHMpPOBATb 6€3ynpeyHo, Mbl TPOCcMM Bac 06paTtnTbCs B HaLL CEPBUCHBIM OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBEAEH HUXe. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHbIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IKOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesen, T.e.
(HU3NYECKMX SINL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B paMKax CBOeMn
npodeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosALwme npaBuaa rapaHTim
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCIYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NMOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTeIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWVHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUKEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl NPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLEMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHNE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEPraioCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyKUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBuIbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UM MPUMEHEHWE He A0MYLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MM NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, necka, KaMmHen UK MNblan, NOBPEXAEHNA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3LEMCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NPy NafeHun);

- NOBPEHAEHWSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
9KcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTWIHbLIN CPOK coCTaBAAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO HA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeSbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaBEHUA Ha rapaHTUHoe
o6cyMBaH1e Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe Npu OKasaHWW TaKoM yCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [nAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrve [oKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENIBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIOHAETCA BBUAY HefJoCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyuunTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymeeTcs, Mbl MOKEM TaKKe YCTPaHWTb NpK onsiaTe 3aTpart HEUCNPaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
HEeo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUK COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO JKCMJyaTaLuy.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV akoAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta pdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye Npo 3as3HavyeHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara Coo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 3a apTUKU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Handkreissége TE-CS 18/165 Li / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnexVv
[]2014/32/EU [ Annex Vi
[J2014/53/EC IF\’loisli:V(In?j;ured Ly, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
= N =Ccm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-5; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62233; EN 60335-2-29

)
Landau/lsar, den 26.09.2017 é»/ NP

Weichselganner/G(ane'\él-Manager Yang/Product-Maﬁagement,
First CE: 17 Archive-File/Record: NAPR014749
Art.-No.: 43.312.04 1.-No.: 11017 Documents registrar: Riedel Georg
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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